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Tutu kuu uu ni chaa
apostol Juan

Jnu'un ndaa jiin jnu'un kuu ini

1Ru'uJuan, kuu ri #in chaa kufia'nu, chaari tutuja'anuu
fia'an ni nakaji Yandios ja na kuu fia kua'a yo, ti suni nuu
se'e fia, ja kunda'u xaan ini ri. Ti ansu nini ru'u, chi kuni
taka yivi ni ka nakuni jnu'un Cristo Jesus. 2 Ti kunda'u ini
ri ro'o naa ra, chi ni nduu #in nuu ini yo jiin jnu'un Jesus, ti
jnu'un un kancha jiin yo vijna, ti kuncha jiin yo ja kuu saa
ni. 3 Chi jandaa ndixia kuu ja kunda'u ini Tata yo Yandios
yo'o jiin Se'e ya Cristo Jesus. Ti sia'an na kunda'u ini ya
yo'o ti na kukuee kunchuku yo. Nava na kunchuku ndaa
yo, ti na kunda'u ini jna'an yo.

4 Kusii xaan ini ri chi ni ka ndejna'an ri jiin sava se'e ra,
ti ni jini ri ja ka siin da nava ni ta'u maa Tata yo Yandios
jnifiu. > Vijnatiro'o, ja kuu ra kua'a ri, kanda'u ri jiin ra ja
na kava nda'u ini ra jiin fiani jna'an yo, ti jnu'un ka'an ri
ja'a, ansu iin jnifiu jaa kuu, chi ja ni ka jini yo jnu'un ja'a
undi na ni ka keja'a kandixia yo. Ti yukan kuu ja ka'an ri
ja'a. ¢Ti jnu'un kunda'u ini, jna'an un kuu ja na kunchuku
yo nava ni ta'u maa ya jnifiu nuu yo. Ti jnifiu ta'u ya un
ja ni ka jini ra undi na ni ka keja'a ka kandixia ra. Ti ja na
siuku ra, yukan kuu ja na kunchuku mani ra naa ra.

Siki ja xndofia'an
7Na kachi ndaa ri vijna ja ni tu'u nuu fluyivi ni ka kenda
yivi ka xndofia'an, ti ka ka'an i ja Cristo Jesds tu ni kii
ndixia ya jiin yiki kuiiu ya nanu iin yivi. Tiyivika'an sia'an
kuu i #in ja xndona'an, ti kuu i #in yivi jito u'u Cristo Jesus.
8 Yukan kuu ja koto va'a maa ra naa ra nava tu xnaa ra
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jnifiu ni ka sa'a ra, ti na ni'in ndi'i ra ya'u ra ja kuu nuu
jnifiu un. ° Chi nu iin yivi na ka'an kani'no i nuu jnu'un
ni xna'an Cristo Jesus, tu yi'i yivi un nda'a Yandios. Ko
yivi na chu'un ini chun afiu jnu'un ni xna'an Cristo Jesus,
ti yivi un yi'i i jiin Tata yo Yandios, ti suni jiin Se'e ya.
10 Yukan na kachi ri nuu ra, ja nu na jaa iin yivi ve'e ra,
ti nu tu xna'an i maa jnu'un ni xna'an Cristo Jesus, koto
kuanta'u ra yivi un ve'e ra, ni koto kanxia'u ra jiin nava
na ki'in. 11 Chi nu na kanxia'u ra jiin yivi un, ti kuanta'u
ra jnu'un ka'an i, ti iin ni kuu ra jiin yivi un ja sia'an.
Jnu'un sandi'i ni ga

12T sia'an iyo kua'a ga jnu'un kuni xndaku ri nuu ra
naa ra, ko tu kuni ri chaa ri jnu'un ja'a nuu #n tutu, chi
kuni ri jaa maa ri ja nde'e ri ro'o naa ra, ti nava yukan na
ndajnu'un va'a yo naa yo, ti nava sia'an na kusii kuu va'a
ini yo.

13 Suni sia'an, taka se'e ku'u ra kanchuku ja'a, ja ni
nakaji Yandios ja na kunukuachi nuu ya, kachi i ja na
sandee ini ra. Ti sia'an na koo.
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